
das Lager (-)
['la�gɐ]

die Produktion (-en)
[prodʊkˈtsi̯o�n]

der Konferenzraum (-e)
[kɔnfəˈrɛntsˌraʊ̯m]

die Abteilung (-en)
['aptaɪ̯lʊŋ]

die Personalabteilung (-en)
[pɛrzoˈna�lˌaptaɪ̯lʊŋ]

die Direktion (-en)
[dirɛkˈtsi̯o�n]

die Geschäftsführung (-en)
[gəˈʃɛftsfy�rʊŋ]

verantwortlich
[fɛɐ̯'ʔantvɔrtlɪç]

der Arbeitskonflikt (-e)
['arbaɪ̯tskɔnˌflɪkt]

demonstrieren
[demɔnˈstri�rən]



производство склад

отдел конференц-зал

дирекция отдел кадров

ответственный руководство

демонстрировать трудовой конфликт



die Schließung (-en)
['ʃli�sʊŋ]

arbeitslos
['arbaɪ̯tslo�s]

kämpfen
['kɛmpfən]

unmöglich
[ʊnˈmø�klɪç]

der/die Vorsitzende (-n)
['fo�ɐ̯ˌzɪtsəndə]

der/die Vertreter/in (-/-nen)
[fɛɐ̯'tre�tɐ]

die Verwaltung (-en)
[fɛɐ̯'valtʊŋ]

fordern
['fɔrdɐn]

drohen
['dro�ən]

der Streik (-s)
[ʃtraɪ̯k]



безработный закрытие

невозможный бороться

представитель председатель

требовать администрация

забастовка угрожать



die Verhandlung (-en)
[fɛɐ̯'handlʊŋ]

erfolglos
[ɛɐ̯'fɔlklo�s]

rentabel
[rɛnˈta�bəl]

unrentabel
[ʊnrɛnˈta�bəl]

chancenlos
['ʃãsənlo�s]

die Konkurrenz (Sg.)
[kɔnkʊˈrɛnts]

der/die Angestellte (-n)
['angəˌʃtɛltə]

der/die Beschäftigte (-n)
[bəˈʃɛftɪçtə]

der Kundenservice (Sg.)
['kʊndənˌsɜ�vɪs]

die Einigung (-en)
['aɪ̯nɪgʊŋ]



безуспешный переговоры

нерентабельный рентабельный

конкуренция бесперспективный

работник служащий

соглашение служба клиентов



der Kompromiss (-e)
[kɔmproˈmɪs]

der Sozialplan (-e)
[zoˈtsi̯a�lpla�n]

die Abfindung (-en)
['apfɪndʊŋ]

die Betriebsvereinbarung (-en)
[bəˈtri�psfɛɐ̯ˌʔaɪ̯nba�rʊŋ]

der Kündigungsschutz (Sg.)
['kʏndɪgʊŋsˌʃʊts]

garantieren
[garantˈi�rən]

sichern
['zɪçɐn]

kündigen
['kʏndɪgən]

die Steuer (-n)
['ʃtɔɪ̯ɐ]

berufserfahren
[bəˈru�fsfɛɐ̯ˌfa�rən]



социальный план компромисс

производственное соглашение выходное пособие

гарантировать защита от увольнения

увольнять/расторгать договор обеспечивать

опытный налог



tätig
['tɛ�tɪç]

selbstständig
['zɛlpstˌʃtɛndɪç]

beherrschen
[bəˈhɛrʃən]

die Aufstiegsmöglichkeit (-en)
['aʊ̯fʃti�ksˌmø�klɪçkaɪ̯t]

die Position (-en)
[poziˈtsi̯o�n]

der Kundendienst (Sg.)
['kʊndənˌdi�nst]

der Kundenkontakt (-e)
['kʊndənˌkɔntakt]

die Anlage (-n)
['anla�gə]

die Zeugniskopie (-n)
['tsɔɪ̯knɪskoˌpi�]

das Detail (-s)
[deˈtaɪ̯l]



самостоятельный деятельный/работающий

возможность карьерного роста владеть

обслуживание клиентов должность

приложение контакт с клиентами

деталь копия аттестата



der berufliche Werdegang (Sg.)
[bəˈru�flɪçə 've�rdəˌgaŋ]

sich weiterentwickeln
[zɪç 'vaɪ̯tɐʔɛntˌvɪkəln]

bevor
[bəˈfo�ɐ̯]

während
['vɛ�rənt]

nachdem
[na�xˈde�m]

die Abrechnung (-en)
['aprɛçnʊŋ]

die Gehaltsabrechnung (-en)
[gəˈhaltsˌaprɛçnʊŋ]

die Steuerklasse (-n)
['ʃtɔɪ̯ɐˌklasə]

das Bruttogehalt (-er)
['brʊto�gəˌhalt]

der Abzug (-e)
['apˌtsu�k]



развиваться дальше профессиональный путь

пока/в то время как прежде чем

расчётный лист после того как

налоговый класс расчётный листок зарплаты

вычет зарплата брутто



die Lohnsteuer (-n)
['lo�nˌʃtɔɪ̯ɐ]

der Solidarzuschlag (-e)
[zoliˈda�ɐ̯ˌtsu�ʃla�k]

die Kirchensteuer (-n)
['kɪrçənˌʃtɔɪ̯ɐ]

die Krankenversicherung (-en)
['kraŋkənfɛɐ̯ˌzɪçərʊŋ]

die Pflegeversicherung (-en)
['pfle�gəfɛɐ̯ˌzɪçərʊŋ]

die Rentenversicherung (-en)
['rɛntənfɛɐ̯ˌzɪçərʊŋ]

die Arbeitslosenversicherung (-en)
['arbaɪ̯tslo�zənfɛɐ̯ˌzɪçərʊŋ]

die Sozialversicherung (-en)
[zoˈtsi̯a�lfɛɐ̯ˌzɪçərʊŋ]

das Nettogehalt (-er)
['nɛto�gəˌhalt]

das Einkommen (-)
['aɪ̯nˌkɔmən]



надбавка солидарности подоходный налог

медицинское страхование церковный налог

пенсионное страхование страхование по уходу

социальное страхование страхование по безработице

доход зарплата нетто



der Verdienst (-e)
[fɛɐ̯'di�nst]

durchschnittlich
['dʊrçˌʃnɪtlɪç]



средний/в среднем заработок


